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A AVERTISSEMENT !Lire tous les avertissements de sécurité, les instructions, les illustrations et
les spécifications fournis avec cet outil électrique. Ne pas suivre les instructions énumérées ci-dessous
peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou une blessure sérieuse. Conserver tous les
avertissements et toutes les instructions pour pouvoir s'y reporter ultérieurement.

A ADVERTENCIAS! Lea todas las instrucciones, ilustraciones y especificaciones
proporcionadas con esta herramienta eléctrica.De no seguir todas las instrucciones indicadas abajo se
pueden producir decargas eléctricas, fuegos y/o lesiones personales graves.

Conserve todas las instrucciones y advertencias para futuras consultas.

ATENGAO: Leia todos os avisos de seguranga, instrugdes, ilustragdes e especificagdes
fornecidos com esta ferramenta elétrica. O incumprimento de todas as instrugées indicadas abaixo pode
resultar em choque elétrico, incéndio e/ou lesdo grave.

Guarde todos os avisos e instrugées para futuras referéncias.

A ATTENZIONE: leggere tutte le avvertenze e istruzioni di sicurezza fornite con I'apparecchio. La
mancata osservanza di tutte le istruzioni elencate di seguito puo esporre ['utente al rischio di scossa
elettrica, incendio e/o gravi infortuni.

Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni per riferimento futuro.

MPOEIAOMOIHZH! AlaBdoTe 6AEg TIG TIPOEISOTTOINCEIG ATPAAEING, TIG OBNYiES, TIG EIKOVEG KOl
TIG TTPOBIAYPAPEG TTOU CUVODBEUOUV QUTO TO NAEKTPIKO epyaleio. Av dev Tnpnbouv 6Aeg o1 0dnyies mou
avagépovral TapakdTw UTTopEi va TpokAnBei nAektpomAnéia, ewrnid kai/fi cofapds TpauuaTiouog.
PuAdooeTe OAEG TIG TIPOEISOTTOINCEIG KA TIG 0BNYieg yia MEAAOVTIKA ava@opd.

A OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami oraz specyfikacjami i
ilustracjami dostarczonymi wraz z elektronarzedziem. Niezastosowanie sie do wszystkich instrukcji
wymienionych ponizej moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Wszystkie ostrzezenia i instrukcje nalezy zachowac¢ na przysztos¢.

A NPEAYNPEXOEHUE! MpounTtanTe Bce npaBuna 6e30nacHOCTU, MHCTPYKLUWU, UNITHOCTPaLMn U
cneundukaymm, npunaraemMble K 3TOMy 3NIeKTPOUHCTPYMEHTY. HeabINorHeHUe U3oOXEeHHbIX HUXe
UHCMPYKUUU MOXem rpueecmu K rMopax)eHuro 11eKmpu4yecKuM MOKOM, 80320paHUI0 U (Unu) mspkenbim
mpasmam.

CoxpaHuTe Bce NpeaynpexaeHust U MHCTPYKLUU A5si UCNONb30BaHUA B Gyayluem.

A MONEPEOXXEHHA! npouuTaiiTe BCi nonepeaXeHHs, iHCTPYKLIi, 03HaoMTecs 3 inocTpauiamm Ta
TEeXHIYHUMM XapaKTePUCTMKaMM, siKi 4OAAITLCSA A0 eNneKTPoiHCTpyMeHTa.HedompumaHHS 8Cix IHCMPYKUid, Wwo
8Ka3aHi HUX4e, Moxe rpudsecmu 00 y0apy enleKmpuUYHUM CmMPYMOM, roXexi ma/abo ceplo3HUX mpasm.
36epirante Bci 3acTepexeHHA Ta IHCTPYKLUIi i A BAKOPUCTAHHA Y MakbyTHLOMY.

A AVERTISMENT: Cititi toate instructiunile de siguranta, avertismentele, ilustratiile gi
specificatiile livrate impreuna cu aceasta scula electrica.

Nerespectarea tuturor avertismentelor si instructiunilor de mai jos poate duce la electrocutare, incendiu si/
sau accidente grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare ulterioara.

A WARNING Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided
with this power tool. Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.
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